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Die Eau de Cologne-Kur

Es war in der Unteroffiziersschule.
Alkohol im Kantonnement der Uof.-
Schiiller war strenge verboten. Unser
Kamerad S. erhielt von zu Hause eine
ganze Batterie Likér in Flaschen. Die
nasse Reserve wurde im Waschekoffer
unter dem Bett verstaut. Allabendlich
wurden im Schlafraum die verschieden-
sten Feuerwasser kredenzt. Aber am
Samstag hiefy es: «Alle Mann im Gang
mit den Privatkoffern antreten.»

Kofferinspektion! Alle denken mit
Bangen an den Koffer von S. Langsam,
mit bekiimmerter Miene offnet er den
Koffer. Obenauf Hemden und verschie-
dene Waschestiicke. Der Hauptmann
fingert in den Sachen herum. Da ein
verdéchtiges Aneinanderklirren von
Flaschen. Er hebt die «Tarnung» weg
und sieht die schén etikettierten Bou-
teillen. «Mitr. S., was ischt da drin?»
Wir trauen unsern Ohren kaum: «Kél-
nisch Wasser, Herr Hauptmann.» Der
Instruktor nimmt eine Flasche, zieht den
Pfropfen und riecht. Wortlos gibt er
sie zuriick. Die Inspektion ist beendet.

Abends beim Hauptverlesen erscheint
der Herr Schulkommandant persénlich.
«Mitr. S. holen Sie sofort thren Koffer!»
Die Mitr.-Klasse ist in Zweier-Kolonne
angetreten. Der Oberst entnimmt dem
Koffer Flasche um Flasche und verteilt
je eine auf zwei Mann. Dann heifit es:
«Waffenrock ab.»

Und nun erkléart er uns, dafy in den
Flaschen ein sehr gutes Kolnisches
Wasser sei. Er wiinsche, dafy die Klasse
heute abend wie nach frischem Bad
dufte und befehle daher, dafy sich je-

der Gesicht, Haare und-Hénde tiichtig

mit dem Wasser einreibe. Ohne mit
der Wimper zu zucken nehmen wir die
peinliche Prozedur vor.

Mitrailleur S. sagte nachher, der
Oberst hatte immerhin nicht gerade
die klebrigsten Sorten zu verteilen
brauchen. Nach der Reinigung brauch-
ten wir dann echtes Kélnisches Wasser
und dachten mit Wehmut an die uns
entgangenen Genilisse. M.Ss.

Deutsche Sprak, — swere Sprak
(kein Erstdruck)

First Bismarck unterhielt sich einmal bei
einem Bankett mit einer englischen Diplomatin.
Diese erklarte ihm, sie finde es so schwierig,
die deutsche Sprache zu erlernen, es gebe
im Deutschen zahlreiche Worter, die eigent-
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lich ein und dasselbe bedeuten, wie zum Bei-
spiel «senden» und «schicken», oder «sicher»
und «gewif», so dafy man nie wisse, welches
Wort man gebrauchen miisse, da beide Aus-
driicke jeweils das gleiche bedeuteten.
Bismarck entgegnete, daff es doch einige
feine Unterschiede in der Anwendung dieser
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Wérier gebe, so z.B. gebe es manchen, der
sich zwar «Gesandter» nenne, aber deshalb
noch lange kein «Geschickter» sei, und schlief;-
lich bestehe auch ein Unterschied, ob man
sage «Darf ich Gnadigste an einen. sicheren’
Ort geleiten, — oder an einen ,gewissen’» ...
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